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[E] INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this Olympus product.

To ensure your safety, please read this
instruction manual before use, and keep it
handy for future reference.

Switching the focusing method (Fig. [1])
Slide the focus ring ((1) in the direction of the
arrow to switch the focusing method.

@ : AF/MF

9 :MF
Attaching the hood (Fig. [2])
To remove the hood, rotate it while pressing the
hood lock buttons on the sides (2).

Storing the hood (Fig. [3])

Autofocus stops while the L-Fn button (3) is
pressed.
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Notes on Shooting

« Edges of pictures may be cut off if more than
one filter is used or if a thick filter is used.

* When using a flash, flash light may be blocked
by the lens body, lens hood, etc.

« The focus distance may change when the
focusing method is switched from MF to AF/MF
and then back to MF. Readjust the focus
distance.

« The distance indicator is intended as a guide only.

Main Specifications

Mount : Micro Four Thirds mount

Focal distance :12-40mm (0.5-1.61in.)
(equivalent to 24 to 80
mm on a 35 mm camera)

Max. aperture 1 f2.8

Image angle 1 84.1°-30.3°

Lens configuration : 9 groups, 14 lenses

Iris control : f2.8 to f22

Shooting range :0.2m (7.9in.)to co
(infinite)

Focus adjustment
Weight

: AF/MF switching
1 3829 (13.50z.)
(excluding hood and cap)
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Dimensions : Max. dia. @69.9 (2.8 in.)
x length 84 mm (3.3 in.)

Lens hood mount : Bayonet
Filter mount thread
diameter 1 62mm (2.4in.)

* Specifications are subject to change without any
notice or obligation on the part of the manufacturer.

Precautions: Be Sure to Read the Following

A Warnings: Safety Precautions

Do not view the sun through the lens. It may
cause blindness or vision impairment.

Do not leave the lens without the cap. If solar
light is converged through the lens, a fire may
result.

Do not point the camera lens at the sun.
Sunlight will converge in the lens and focus
inside the camera, possibly causing a
malfunction or fire.

Micro Four Thirds and the Micro Four Thirds
logo are trademarks or registered trademarks of
OLYMPUS IMAGING Corporation.

For customers in Europe

The “CE” mark indicates that this
C E product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer
protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

* European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 180 5 - 67 10 83 or

+49 40 - 237 73 4899 (Charged)
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E§ MHCTPYKUUUN

Bnarogapum By 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U
npopaykT Olympus. 3a ga nogcurypute
6esonacHocTTa cu, Nnpeau ynotpeba npovetete
HacTosiLLaTa MHCTPYKLMS 3a ekcnnoaTtauus u st
3anasete 3a GbAeLm crnpaBku.

MpeBkniouBaHe Ha MeToAa 3a poKkycupaHe
(chur. [1)) )
Mnb3HeTe npbcTeHa 3a dokycupare (D) no
NOCOKa Ha CcTperikaTa, 3a Aa npesKrnwynTe
MeTofa 3a hokycupaHe.

@ : AFIMF

9 :MF

MpukpensHe Ha ceHHuKa (cur.
3a ga MaxHeTe CeHHuKa, 3aBbpTeTe 1o,
[0KaTo AbPXWUTE HaTUCHATW ByTOHNUTE My 3a
3aKnioyBaHe ot fieTe cTpann ().

CbXxpaHaBaHe Ha ceHHuKa (dur.

ABTOMaTUYHOTO (hoKycMpaHe cnupa, oKaTo e
HatucHar 6yToHsT L-Fn (3).

6 BG

3abenexku npu cHUMaHe

» Kpauijata Ha CHUMKUTE MOXe fa ce
NOBPEAAT, ako Ce M3NoMn3sa Noseye oT eanH
VK PUNTBP C NITbTEH NPBLCTEH.

« lpw u3snonssaHe Ha cBETKaBULA, CBETNMHATA

Moxe Aa 6bJe 3aceH4eHa oT obekTBa,

CeHHMKa U np.

®DOKYCHOTO pa3cTosiHIe MOXe [ja ce MPOMEHMU,

KOraTo METOABT 3a (hOKyCUpaHe Ce MPeBKIToYM

ot MF Ha AF/MF u cnep ToBa o6patHo Ha MF.

Harnacete 0THOBO (hOKyCHOTO pa3CTosiHME.

WhpavkaTopbT 3a pascTOsHMETO € JafieH camo

KaTo OpUEHTUp.

OCHOBHU TEXHUYECKMN AaHHN

BaiioHeTeH npbeTeH : baitoHeT Micro Four Thirds

DokycHo pascTosiHue: 12 — 40 mm
(ekBMBaneHTHoO Ha 24 no
80 mm npw coToanapat
¢ 35 mm chopmar)

Makc. 6nexaa 12,8

bron Ha nsobpaxenueto: 84,1°— 30,3°

KoHdurypauus Ha

obekTvBa 19 rpynu, 14 newm c

[nanasoH Ha bnexpara: f2,8 no f22

O6xBat Ha cHumaHe : 0,2 m o oo (6e3kpaiiHocT)



Hacrtpoiika Ha dokyca: MpeBkntoyBaHe Mexay
aBTOMaTN4eH U pbyeH

pexum
Terno :382¢g

(6e3 CeHHUK ¥ Kanayka)
Pasvepu : MakcumaneH AvameTsbp

@ 69,9 x obmknHa 84 mm
MpukayBaHe Ha
obekTuBa : BaiioHet
[unameTbp Ha pesbaTa 3a nocTaBsiHe
Ha unTbpa 162 mm

* TexHnyeckute AaHHW noAanexart Ha NnpoMsaHa
Ges npeansesectne unuv sagbinkeHne ot
CTpaHa Ha npousBoauTens.

MpeanasHu Mepku: 3aAbIKUTENHO
npoyeTeTe CNEeAHOTO

A MpepynpexaeHus: Mepku 3a 6e3onacHocT
He rnepaiite kbM cnbHLUETO Npe3 obekTuBa.
ToBa MoOXe a NpUYMHK crenoTta unn
yBpex/JaHe Ha 3peHneTo.

He ocraBsiiTe obekTuBa 6e3 kanadkara.
doKycHpaHeTo Ha CribHYEeBa CBETNMHA Npes
o6ekTIBa MOXe Aa NPUYNHUA noxap.

* He Hacou4BaiiTe 06ekTvBa Ha hoToanapara
KbM CITbHLETO. CHOMBT CITbHYEBW b4 Npe3
obekTunBa Le ce hokycupa BbB hoToanapara
1 MOXe Aa NPUHMHN HEN3NPaBHOCT UMK MoXap.

Micro Four Thirds n noroto Ha Micro Four Thirds
ca 3anaseHn Mapku Uy perncTpupanu 3anaseHun
mapku Ha OLYMPUS IMAGING Corporation.

3a knueHTn B EBpona
MapkupoBkaTa «CE» nokasea, Ye 1031

NPOAYKT OTroBapsi Ha eBponenckuTe
13nckBaHus 3a 6esonacHocT,
37paBeonassaHe, onassaHe Ha
oKorHaTa cpefa v 3almTa Ha
notpebutenuTe. Mpoayktute ¢
MmapkupoBka «CE» ca npeaHasHaveHn
3a npopax6a B EBpona.

« EBponeiicka TexHn4ecka nogapbika
3a KNUEHTH

MoceTeTe Hawara yeb cTpaHuua

http://www.olympus.bg

UKW No3BbHeTe Ha:

+49 180 5 - 67 10 83 unun

+49 40 - 237 73 4899 (Takcysa ce)
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NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za pofizeni tohoto vyrobku
Olympus. Pro vasi bezpe¢nost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorné prectéte tento navod a
poté jej ulozte pro budouci nahlédnuti.

Pfepnuti metody zaostfeni (obr. [1])
Pro pfepnuti metody zaostfeni surite
zaostfovaci krouzek (1) ve sméru Sipky.
@ : AF/MF
A :MF

Nasazeni sluneéni clony (obr. [2])
Abyste odstranili kryt, otacejte jim a zaroven

pfidrzujte tlacitka zamku krytu na stranach (@).

Uskladnéni sluneéni clony (obr. [3])

Automatické zaostfovani se zastavi, kdyz je
stlageno L-Fn tlagitko (3).

8 Cs

Poznamky ke snimani

« Pri pouziti silného filtru nebo kombinace vice
filtrd mohou byt ofiznuty okraje (rohy) snimku.

« Pfi pouZziti blesku muze byt jeho svétlo
zastinéno objektivem, slune¢ni clonou, atd.

« Zaostfena vzdalenost se mize zménit, kdyz
je metoda zaostreni prepnuta z MF na AF/MF
a pak zpét na MF. Poopravte zaostfenou
vzdalenost.

« Indikace vzdalenosti je uréena pouze orientacné.

Hlavni parametry
Bajonet : Bajonet Micro Four Thirds
Ohniskova vzdalenost: 12 — 40 mm
(Ekvivalentni 24 az
80 mm na fotoaparatu

35 mm)
Svételnost 12,8
Uhel zabéru :84,1°-30,3°

Konfigurace objektivu : 9 skupin, 14 cocek
Rozsah clony :f2,8 az f22
Vzdalenost pfi
fotografovani
Ostfeni Hmotnost

10,2 m az oo (nekonecno)
: Prepinani AF/MF



Hmotnost 1382 g (bez sluneéni
clony a krytky)

Rozméry :Max. primér @ 69,9 x
délka 84 mm

Typ uchyceni

slune¢ni clony : Bajonet

Prumér zavitu pro

nasazeni filtru 162 mm

* Zména technickych specifikaci bez
predchoziho upozornéni vyhrazena.

Vystrahy: Prectéte si nasledujici

A Varovani: Bezpecnostni opatieni
Nedivejte se objektivem do slunce. Mohlo by
dojit k oslepnuti nebo poskozeni zraku.
Nenechavejte objektiv bez krytky. Pokud se
v objektivu sbiha slune¢ni svétlo, mize dojit
k pozaru.

Nemifte objektivem fotoaparatu pfimo na
slunce. Slunec¢ni paprsky se v objektivu
soustiedi a mohou fotoaparat poskodit nebo
zpusobit pozar.

Micro Four Thirds a Logo Micro Four Thirds jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti OLYMPUS IMAGING
Corporation.

Pro zékazniky v Evropé
Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
C E produkt spliiuje evropské poZadavky
na bezpecnost, zdravi, Zivotni
prostiedi a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesouci znacku CE jsou
uréené k prodeji v Evropé.

« Evropska technicka podpora zakazniku
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 nebo

+49 40 - 237 73 4899 (zpoplatnéna linka)
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[ BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns fir den Kauf dieses Olympus
Produktes. Um einen sachgemafen und
sicheren Gebrauch zu gewahrleisten, empfehlen
wir lhnen, diese Anleitung sorgféltig zu lesen
und zur spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Anderung der Scharfstellmethode (Abb. [1])
Schieben Sie den Scharfering (D) zum Andern
der Scharfstellmethode in Pfeilrichtung.

@ : AFIMF

A :MF
Anbringen der Gegenlichtblende (Abb. [2])
Zum Abnehmen der Gegenlichtblende die
seitlichen Arretiertasten () gedriickt halten und
die Gegenlichtblende drehen.

Aufbewahrung der Gegenlichtblende
(Abb. [3])

Der Autofokus stoppt, wéhrend die Taste L-Fn
((®) gedriickt gehalten wird.
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Hinweise zum Fotografieren

« Bei der Verwendung von mehr als einem
Filter oder einem dicken Filter kann es zu
Randabschattungen kommen.

Bei Verwendung des eingebauten Blitzgerates
kann es zu Abschattungen durch das Objektiv,
Gegenlichtblende kommen.

Die eingestellte Scharfe andert sich eventuell,
wenn die Scharfstellmethode von ,MF* auf
LAF/MF* und wieder zuriick auf ,MF* geéndert
wird. Stellen Sie in diesem Fall die Scharfe
wieder wie gewlinscht ein.

Die Entfernungsanzeige ist nur als
Orientierungshilfe gedacht.

.

Technische Daten
Fassung
Brennweite

: Micro Four Thirds-Bajonett

:12-40 mm
(entspricht einem 24 bis
80 mm Objektiv an einer
35-mm-Kamera)

Max. Blendenwert : 2,8

Bildwinkel : 84,1°-30,3°

Optische

Konstruktion 1 9 Gruppen, 14 Linsen
Blendenskala : 12,8 bis 122

Entfernung : 0,2 m bis oo (unendlich)

Scharfstellung : AF/MF-Umschaltung



Gewicht : 382 g (ohne Gegenlichtblende

und Objektivdeckel)

Abmessungen : Max. Durchmesser

@ 69,9 x Lange 84 mm
Objektivanschluss : Bajonett
Filtergewinde-
durchmesser 1 62 mm

* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit
vorbehalten.

Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die
nachfolgenden Informationen lesen

A Achtung: Sicherheitshinweise

Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne ausrichten.
Dies kann zur Erblindung oder Sehschaden fiihren.
Das Objektiv nur mit angebrachten
Objektivdeckeln aufbewahren. Falls
Sonnenstrahlen durch das Objektiv gebiindelt
werden, besteht Feuergefahr!

Niemals das an der Kamera montierte Objektiv
direkt auf die Sonne richten. Andernfalls kdnnen
die einfallenden Sonnenstrahlen optisch stark
geblindelt werden, so dass schwere Schaden
auftreten kénnen und / oder Feuergefahr besteht.

Micro Four Thirds und das Micro Four Thirds-
Logo sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der OLYMPUS IMAGING
Corporation.

Fir Europa

Das ,CE"-Zeichen bestatigt, dass
C E dieses Produkt mit den européischen
Bestimmungen fiir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz tibereinstimmt.
Mit dem ,CE*“-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fur Europa
vorgesehen.

« Technische Unterstiitzung fir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebuhrenfrei)

+49 180 5 - 67 10 83 oder

+49 40 - 237 73 4899 (gebiihrenpflichtig)
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[} BETJENINGSVEJLEDNING

Tak fordi du valgte dette Olympus-produkt.

For at garantere din sikkerhed skal du leese
betjeningsvejledningen inden brug, og serge for
at have den parat til senere brug.

Skift af fokuseringsmetoden (fig. [T])
Skub fokusringen (D) i pilens retning for at
skifte fokuseringsmetoden.

@ : AFIMF

O :MF

Sadan sattes modlysblanden pa (fig. [2])
For at fierne modlysbleenden skal du dreje
den, mens du trykker pa modlysbleendens
laseknapper pa siderne ().

Opbevaring af modlysblanden (fig. [3])

Autofokus stopper, mens der trykkes pa
knappen L-Fn (®).
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Bemarkninger vedr. optagelse

Billedets kanter bliver skaret vaek, hvis der bruges
mere end et filter, eller hvis der bruges et tykt filter.
Ved brug af flash, kan optik, modlysblaende
osv. skygge for lyset fra denne.
Fokusafstanden aendrer sig muligvis, nar der
skiftes fokuseringsmetode fra MF til AF/MF og
derefter tilbage til MF. Justér fokusafstanden
igen.

Afstandsindikatoren er kun vejledende.

.

Tekniske data

Bajonet : Micro Four Thirds bajonet
Breendvidde : 12-40mm
(svarer til 24 til 80 mm pa et
35 mm kamera)
Lysstyrke 1 2,8
Synsvinkel : 84,1°-30,3°
Opbygning : 9 grupper, 14 linser

Blaendeomrade : 2,8 til f22
Arbejdsomrade : 0,2 m til co (uendelig)
Fokusering : Skift mellem AF / MF
Veegt : 382 g (modlysbleende og deeksel)
Mal : Maks dia. @ 69,9 x

lzengde 84 mm



Montering af
modlysbleende : Bajonet
Filtergevind

diameter 1 62 mm

* Ret til endringer i de tekniske data uden
varsel forbeholdes af fabrikanten.

Forholdsregler: Husk at lzese fglgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

Se ikke mod solen gennem optikken.

Man kan blive blind eller fa gdelagt synet.
Efterlad ikke optikken uden dzekslet. Hvis der
traenger sollys gennem optikken, kan det fare
til brand.

Ret ikke optikken direkte mod solen. Sollyset
samles i optikken og fokuseres inde i
kameraet, hvilket kan fare til funktionsfejl
eller brand.

Micro Four Thirds og Micro Four Thirds logoet
er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende OLYMPUS IMAGING Corporation.

Til brugere i Europa
»CE«-maerket viser at dette produkt
overholder de europeeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljg
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-maerke er beregnet til salg
i Europa.

« Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 180 5-67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalingsnummer)
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JUHISED

Taname, et ostsite Olympuse objektiivi. Enne
objektiivi kasutamist lugege palun kaesolev
kasutusjuhend hoolikalt labi ja hoidke see
kaeparast ka edaspidiseks kasutamiseks.

Teravustami di ine (jn [1])
Teravustamismeetodi vahetamiseks libistage
teravustamisréngas (D) noole suunas.

@ : AFIMF

A :MF
Varjuki paigaldamine (jn [2])
Katte eemaldamiseks pddrake seda, vajutades
samal ajal katte kiilgedel asuvaid lukustusnuppe

(@).
Varjuki hoiustamine (jn [3])

Automaatne teravustamine peatub L-Fn nupu
(®) vajutamise ajaks.
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Mérkused pildistamise kohta

Kui kasutad rohkem kui thte filtrit voi paksu
filtrit, siis voidakse pildi servad ara Idigata.
Valgu kasutamisel voib objektiiv,
paikesevarjuk, vms. valgu valguse blokeerida.
Teravustamiskaugus voib muutuda
teravustamismeetodi MF-ilt AF/MF-ile ja
seejarel tagasi MF-ile lulitamisel. Reguleerige
teravustamiskaugus uuesti.

Vahemaa naidik on mdeldud ainult abivahendiks.

.

Peamised tehnilised andmed
Kinnitus :Micro Four Thirds kinnitus
Fookuskaugus 112 — 40 mm (vastab

24 kuni 80 mm-le

35 mm filmiststeemis)
Maksimaalne ava :f2,8

Pildinurk :84,1°-30,3°
Objektiivi laatsede
rihmitus : 14 laatse 9 grupis

Diafragma vahemik : f2,8 kuni f22

Pildistamiskaugus :0,2 m kuni co
(Ipmatuseni)

Teravustamine : AF/MF valik

Kaal 1382 g (v.a varjuk ja kate)



Madtmed : Maksimaalne diameeter
@ 69,9 x pikkus 84 mm

Objektiivi varjuki

kinnitus : Bajonett
Filtri kinnituskeerme
diameeter 162 mm

* Tehnilised andmed véivad muutuda ilma
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.

Ettevaatusabindud. Loe téahelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabinoud

Ara vaata Iabi objektiivi paikest. See v6ib
pohjustada pimedaksjaamist voi nagemise
halvenemist.

Ara hoia objektiivi iima katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see pohjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi paikese poole.
Péikesekiired koonduvad kaamera sisemuses
objektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.

Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds logo on
OLYMPUS IMAGING Corporation i kaubamargid
voi registreeritud kaubamargid.

Euroopa klientidele
CE-mark naitab, et toode vastab
Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse nduetele.

CE-margiga tooted on miitimiseks
Euroopas.

* Euroopa tehniline klienditugi
Kdulasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

voi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 180 5 - 67 10 83 voi

+49 40 - 237 73 4899 (tasuline)
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[ INSTRUCCIONES

Muchas gracias por comprar este producto
Olympus. Antes de usarlo, lea este manual de
instrucciones para proteger su seguridad, y
guardelo en un lugar practico para usarlo como
referencia futura.

Cambio del método de enfoque (Fig. [1])
Deslice el anillo de enfoque (1) en la direccién

de la flecha para cambiar el método de enfoque.

@ : AF/MF
O :MF

Instalacion del parasol (Fig. [2])
Para quitar el parasol, girelo mientras pulsa los
botones de bloqueo del parasol en los lados

(@).

Almacenamiento del parasol (Fig. [3])

El enfoque automatico se detiene mientras el
botén L-Fn () esta presionado.
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Notas sobre la realizacion de fotografias
Los bordes de las imagenes pueden cortarse
si se usa mas de un filtro o un filtro grueso.
Si se utiliza flash, la luz del mismo puede
verse bloqueada por el cuerpo del objetivo,
por el parasol, etc.

La distancia de enfoque puede cambiar
cuando el método de enfoque se cambia de
MF a AF/MF y, a continuacion, vuelve a MF.
Reajuste la distancia de enfoque.

El indicador de distancia se incluye Unicamente a
modo de referencia.

.

Especificaciones principales
Montura : Montaje Micro Four Thirds
Distancia focal :12-40 mm

(equivalente a 24 a

80 mm en una cdmara de

35 mm)
Apertura max. :f2,8
Angulo de imagen  :84,1°-30,3°

Configuracién de

objetivo : 14 lentes en 9 grupos
Control de diafragma: 2,8 a f22

Distancia de toma  :0,2 m a oo (infinito)
Ajuste de enfoque  : Cambio AF/MF



Peso 1382 g (excluyendo el
parasol y la tapa)

: Didametro maximo
@ 69,9 x longitud 84 mm

Medidas

Montura de parasol

de objetivo : Bayoneta
Diametro de rosca de
montura de filtro 162 mm

* Las especificaciones estan sujetas a cambios
sin previo aviso por parte del fabricante.

Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente

Advertencias:

Precauciones de seguridad
« No observe el sol a través del objetivo. Puede
causar ceguera o dafios en la vista.
No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar
se concentra a través del objetivo, puede
producir un incendio.
Evite que el objetivo montado en la camara
apunte hacia el sol, ya que los rayos solares
incidiran directamente en la camara, lo que
puede causar su mal funcionamiento o fuego.

Micro Four Thirds y el logotipo Micro Four Thirds
son marcas comerciales o marcas registradas
de OLYMPUS IMAGING Corporation.

Para los clientes de Europa

La marca «CE» indica que este
C E producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente
y del usuario. Los productos de
marca CE estan destinados a la
venta en Europa.

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)

+49 180 5-67 1083 0

+49 40 - 237 73 4899 (Llamada con coste)
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E KAYTTOOHJEET

Kiitos, etta olet ostanut Olympus-tuotteen.
Turvallisuutesi varmistamiseksi lue nama
kayttéohjeet ennen kayttda ja sailyta
kayttéohjeita helposti saatavilla.

Tarkennustavan muuttaminen (Kuva [1])
Tyénné tarkennusrengasta (1) nuolen
suuntaan muuttaaksesi tarkennustapaa.
@ : AFIMF
A :MF

Vastavalosuojan kiinnitys (Kuva [2])

Irrota vastavalosuoja kiertdmalla sita samalla
kun painat vastavalosuojan sivussa olevia
lukituspainikkeita ().

Vastavalosuojan siilytys (Kuva [3])

Automaattitarkennus keskeytyy, kun L-Fn-
painiketta (®) pidetéan painettuna.

18 FI

Ota huomioon kuvatessasi

Kuvan kulmat voivat leikkautua pois, mikali
kaytetadan enemman kuin yhta suodatinta tai
kaytetaan paksua suodatinta.

Huomioi salamaa kayttaessasi ettei esim.
pidempi objektiivi tai sen vastavalosuoja tule
salaman eteen.

Tarkennusetaisyys voi muuttua, kun
tarkennustapaa muutetaan asetuksesta MF
asetukseen AF/MF ja takaisin asetukseen MF.
Saada tarkennusetaisyys uudelleen.
Tarkennusilmaisin on tarkoitettu vain suuntaa
antavaksi.

Tuotetiedot
Kiinnitys : Micro Four Thirds kiinnitys
Polttovali 112 — 40 mm (vastaa

24 mm — 80 mm:ia

35 mm:n kamerassa)
Maksimiaukko :f2,8
Kuvakulma 84,1°-30,3°

Objektiivin rakenne : 9 ryhmaa, 14 elementtia
Himmentimen saato : f2,8 — {22

Kuvausetaisyys

,2m— o0 (aaretdn)

Tarkennuksen saaté AF/MF vaihto



Paino 1382 g (ilman

vastavalosuojaa ja suojusta)
Mitat :Maks. lapim. @ 69,9 mm x

pituus 84 mm
Vastavalosuojan

kiinnitys : bajonetti
Suodattimen kiinnityskierteen
lapimitta 162 mm

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

Ala katso objektiivin 1&pi aurinkoon.

Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai nédén
huononemisen.

« Ala jata objektiivia iiman suojusta.

Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Al& osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran sisaan aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds -logo
ovat OLYMPUS IMAGING Corporation
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

Asiakkaille Euroopassa
“CE"-merkki osoittaa, etta tama
tuote tayttda Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ymparistéa ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt

tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

« Tekninen palvelu Eurc
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)
+49 180 5 - 67 10 83 tai

+49 40 - 237 73 4899 (maksullinen)
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[{@ MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions pour I'achat de ce produit
Olympus. Veuillez lire ce mode d’emploi avant
utilisation pour votre sécurité et conserver ces
instructions a portée de main pour un usage
ultérieur.

Sélection de la méthode de mise au point
(Fig. [1])
Faites tourner la bague de mise au point (1)
dans le sens de la fleche pour sélectionner la
méthode de mise au point.

@ : AF/MF

9 : MF

Fixation du pare-soleil (Fig. [2])

Pour retirer le pare-soleil, faites-le pivoter tout
en appuyant sur les boutons de verrouillage du
pare-soleil situés sur les cotés (@).

Rangement du pare-soleil (Fig. [3])

L’autofocus s'arréte lorsque vous appuyez sur le
bouton L-Fn (®).
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Remarques sur la prise de vue

Les bords des images risquent d’étre coupés
si plusieurs filtres sont utilisés ensemble ou
en utilisant un filtre épais.

Lors de I'utilisation du flash, la lumiére du
flash peut étre stoppée par I'objectif, le pare
soleil, etc.

La distance de mise au point peut étre modifiée
lorsque la méthode de mise au point passe de
MF & AF/MF, puis de nouveau & MF. Réglez a
nouveau la distance de mise au point.
L'indicateur de distance ne doit étre considéré
qu’a titre indicatif.

Caractéristiques principales

Monture : montage avec Micro
Four Thirds

Longueur focale 112240 mm
(équivalent

a 24 a 80 mm sur
un appareil photo

35 mm)
Ouverture maximale 12,8
Angle de vue :184,1°-30,3°
Configuration de I'objectif: 9 groupes,
14 lentilles



Commande de diaphragme :f2,8 a f22
Plage de prise de vue  :0,2 m a oo (infini)
Réglage de la mise au point : Commutation AF/MF

Poids 1382 g (pare-soleil et
bouchon exclus)

Dimensions : Dia. max. @ 69,9 x
longueur 84 mm

Monture de pare-soleil : Baionnette

Diamétre de filetage du

montage du filtre 162 mm

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

Précautions : Bien lire la suite

A Avertissements : Précautions de sécurité
+ Ne pas regarder le soleil a travers I'objectif. Cela
pourrait causer des troubles ou la perte de la vue.
+ Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si
des rayons du soleil sont concentrés a travers
I'objectif, un incendie risque de se produire.
« Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil sur
le soleil. Les rayons du soleil seraient concentrés
dans 'appareil photo, pouvant provoquer un
mauvais fonctionnement ou un incendie.

Micro Four Thirds et le logo Micro Four Thirds
sont des marques commerciales ou déposées
de OLYMPUS IMAGING Corporation.

Pour les utilisateurs en Europe
La marque «CE» indique que ce

produit est conforme aux exigences
européennes en matiére de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la
vente en Europe.

* Support technique européen
Visitez notre site a I'adresse
http://www.olympus-europa.com

ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 180 5 - 67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (appel payant)
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OAHTIEZ

Zag euxapioToUUE yia TNV ayopd auTtou Tou
TpoidvTog Olympus. MNa TNV ac@daAeid oag,
SiaBdoTe auTd TO EYXEIPIGIO OBNYIWV TIPIV ATTO
TN XPrion Kal UAGCCETE TO O€ TTPOCITO PEPOG
yio peEAAOVTIKA xprion.

AAAayr Tou TpéTTOU £oTiaong (Ex. (1))
ZUpete Tov SakTUAIo eaTiaong (D) Trpog TV
KareuBuvon Tou BEAOUG yia va aAAGEETE TOV
TPOTIO £0TIOONG.

@ : AFIMF

9 :MF

TomoBéTnon TG KAAUTITPAG (ZX. [2])

Mo va amopakpUveTE TO KAAUPPQ, TTEPIOTPEWTE
TO KABWG TTECETE TA KOUNTTIG aoPAAiong
KaAUPHATOG oTa TTAGIVE ().

ATroBrikeuon Tng KaAUTITpag (X. [3])

H autéparn eotiaon oTapatdel 6G0 TO KOUMTTI
L-Fn (®) mégetan.

22 EL

ZNUEIWOEIG OXETIKA UE TN ARyn

Edv xpnaoipotolgite TepIoadTEPQ ATt Eva
@iATpa A éva TTaxy @iATpo, evOExETal va
KOTTOUV 01 AKPEG TWV PWTOYPAPIWV.

‘Otav xpnoIUOTIoIEITE PAAG, TO WG TOU PAAG
UTTOPET va EPTTOBIOTEI ATTO TO CWHA TOU
@akoU, To OKiaoTPO PaKou, K.T.A.

H eomiaki améoTaon evdéxeTal va PeTaBAnOei
oéTav o TpOTTog £0Tiaong aAAddel amd MF oe
AF/MF kai petd Triow og MF. ETravappubuioTe
TNV amdoTaon £0TiaoNG.

« H évdeign améoTaong mpoopigeTal Hovo wg odnydg.

.

BaOIKd TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

YTodoxn : utrodoxr| Micro Four Thirds

EoTiakr) amméoTtaon : 12 — 40 mm (avTioToIxXEl O€
@ako6 24 mm £wg 80 mm
pnxavig 35 mm)

Méy. didppaypa  : 2,8

lwvia eikévag : 84,1°-30,3°

2ToIX€Ei0 PakoU : 9 opddeg, 14 pakoi
‘EAeyxog ip1dag : 2,8 éwg 22
AmoéoTtaon AMqung @ 0,2 m éwg oo (dTeIpo)
PuBuion eoticong  : Aiakémtng AF/MF

Bdpog : 382 g (xwpig TNV KAAUTITPA

Kal 7o KGAuppa)



AiaoTdoeig © Méy. didu. & 69,9 x
prikog 84 mm

Yrodoxn

KAAUTITPAG aKoU : Mmayiové

AidpeTpog oTTEIpWPATOG

uTrodoxng PiATpou : 62 mm

* Ta TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKG UTTOKEIVTAI OF
aMayég Xwpig TTponyoupevn €1doToinon
1] UTTOXPEWON €K HEPOUG TOU KATAOKEUAODTH.

Mposidotroinosig:
MpPoAnTITIKG péTpa ao@daAeiag

A Mposidotmroinoeig:

MpoANnTITIKA péTpa ac@AaAElag

Mnv Kkoitate Tov HAI0 pEow Tou GakoU.
Evdéxetal va TTpokAnBei TOQAWaON fi HEPIKN
ATTWAEIO dpacNG.

* Mnv a@rveTe TO Pakd Xwpig TO KGAUpUa.

Av 10 NAIaKS WG TUYKAIVEI HECW TOU PaKoU,
£VOEXETAI Va TTPOKANBET TTUpKAYId.

Mn oTpE@ETE TO PaKd TNG UNXAVAG aTOV RAIO.
To nAioké wg Ba ouykAivel aTo Pakd kal Ba
£O0TIAOTEI HECA OTN PNXAVH, YE ATTOTEAETHO VO
TTPOKANBEI SUoAEIToUpYia i} PTIA.

To Micro Four Thirds kai To Aoydtutro Micro Four
Thirds eival eTTOPIKG GAPATA 1 KATOXUPWHEVT
gumopikd orpata Tng OLYMPUS IMAGING
Corporation.

[Ma TreAdmeg otnv Eupwtm
To onjpa «CE» utrodeikviel 6T TO

TPoi6V autd TTAnpoi Ta Eupwrdikd
TIPOTUTTA TTOU aQOPOUV TNV
ao@dAeia, TNV UyEia, TNV TTpoaTadia
Tou TTePIBEAAOVTOG Kal TOU
kaTavaAwTh. Ta TTpoidvTa pe 10
onfjga CE mpoopidovral yia TwAnon
otnv Eupwm.

* TeXVIKNA UTTOOTAPIEN TTEAQTWY OTNV
Eupwtn

EmokeBeite TNV 1I0TO0€AIdO Pag aTn

dievbuvon

http://www.olympus-europa.com

1 KaAéoTe:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (Xwpig xpéwan)

+49 180 5-67 1083 1

+49 40 - 237 73 4899 (ue xpéwan)
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[} UPUTE

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog
Olympusovog proizvoda. Radi vase sigurnosti
procitajte ovaj prirunik s uputama prije

upotrebe i spremite ga za kasnije konzultiranje.

Mijenjanje naéina fokusiranja (sl. [])
Pomaknite prsten fokusa (D) u smjeru strelice
kako bi promijenili nacin fokusiranja.

@ : AFIMF

O :MF

Priévrs¢ivanje sjenila (sl. [2])

Kako bi skinuli sjenilo rotirajte ga istovremeno
pritiS¢uci tipke za zaklju€avanje koje se nalaze
sa strane poklopca ().

Spremanije sjenila (sl. [3])

Auto-fokus se prekida dok je stisnuta tipka
L-Fn (®).
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Napomene o snimanju
Rubovi slika mogu biti odrezani ako se koristi

viSe filtara ili ako se koristi debeli filtar.

Prilikom koriStenja bljeskalice, bliesak moZe biti

zaklonjen tijelom objektiva, sjenilom, itd.

Daljina fokusa moze se promijeniti kad se nacin

fokusiranja promijeni iz MF u AF/MF i onda opet
u MF. Ponovno podesite daljinu fokusa.

orijentacije.

Tehnicki podaci
Navoj objektiva
Zari$na duljina

Maks. otvor objektiva
Vidno polje

Kontrola otvora
objektiva
Raspon snimanja

Namjestanje fokusa
Tezina

Indikator udaljenosti sluzi samo u svrhu

: Micro Four Thirds navoja
: 12—-40 mm

(odgovara 24 do 80 mm
na 35-mm fotoaparatu)

1 12,8
1 84,1°-30,3°
Konstrukcija objektiva :

9 skupina, 14 leca

: 12,8 do f22
: 0,2mdo oo

(beskonacno)

: prebacivanje AF/MF
1 3829

(bez sjenila i poklopca)



Dimenzije

: maks. promjer & 69,9 x
duzina 84 mm

Pri¢vrs¢enje sjenila

objektiva : Bajonetsko
Promjer navoja za
priévré¢ivanje filtra  : 62 mm

* Tehnicki podaci su podlozni promjenama

bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.

Mjere sigurnosti: svakako procitajte sljedece

A Upozorenja: mjere sigurnosti

Ne promatrajte sunce kroz objektiv. Posljedica
toga moze biti sliepoca ili ostecenje vida.

Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moze dod¢i do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Suncéeva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu, $to
moZe izazvati oStecenje ili pozar.

Micro Four Thirds i logotip Micro Four Thirds
zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
za OLYMPUS IMAGING Corporation.

Za korisnike na podrucju Europe
Oznaka »CE« oznacava da ovaj

proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okolisa.

Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

« Europska sluzba za pomoc¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 180 5-67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (uz naplatu)
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] HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy Olympus terméket valasztott!
A megfelel6 hasznalatbavétel érdekében kérjlk,
olvassa el ezt a kezelési Utmutatoét és 6rizze
meg a kés6bbiekben is.

Az élességallitas médja ([1] abra)
Csusztassa az él égallité gyt (@)
a nyil irdnyaba a foékuszalas modjanak
megvaltoztatasahoz.

@ : AFIMF

O :MF

A fényellenzé csatlakoztatasa ([2] abra)
A tetd eltavolitdsahoz forgassa el azt, az oldalt
talalhato tetézar-gombokat (@) nyomva tartva.

A fényellenzé tarolasa ([3] abra)

Az automatikus élességallitas leall, amig az
L-Fn gomb (@) le van nyomva.
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A felvételkészitésre vonatkozé megjegyzések
« Akép szélei lemaradhatnak, ha egynél tébb
vagy vastag szlrét hasznalunk.

.

Vaku hasznalata esetén a vakufényt

blokkolhatja az objektiv, a napellenzé, stb.

A fokusztavolsag valtozhat, ha az

élességallitasi mod MF-rél AF/MF-re,
majd Ujra az MF-re valt. Allitsa be Ujra a

fékusztavolsagot.

« Atavolsagjelz6 csak utmutatoként szolgal.

Miiszaki adatok
Foglalat

Gyuijtétavolsag

Max. rekeszérték
Latoszog

irisz vezérlés
Fényképezési
tartomany
Fokusz beallitas

1 f2,8

: Micro Four Thirds

szabvany

: 12-40 mm

(24-80 mm-nek
felel meg 35 mm-es
fényképezdgépen)

1 84,1°-30,3°
Az objektiv felépitése :
1 2,8 -1f22

14 lencse 9 csoportban

: 0,2 m - oo (végtelen)
: AF/MF tiizemmod



Toémeg : 382 g (fényellenzo és
véddsapka nélkil)
Méretek . Max. atméré @ 69,9 x
hossz 84 mm
Fényellenzé foglalat : Bayonet
Sziiréfoglalat atmérdje : 62 mm

* A gyarté fenntartja a miiszaki adatok
elbzetes értesités vagy kotelezettség nélkdli
megvaltoztatasanak jogat.

Ovintézkedések:
Feltétleniil olvassa el az alabbiakat!

A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalék
Ne nézzen a napba az objektiven keresztll, mert
ez |ataskarosodast, illetve vaksagot okozhat.

Ne hagyja az objektivet védésapka nélkil!

Ha a napfény az objektivben 6sszpontosul,
tiizet okozhat.

Ne hagyja a fényképez6gépet a nap felé
forditott objektivvel!

Az objektivben dsszefutd és a fényképezégép
belsejébe iranyuld napfény karosodast és
tiizet okozhat.

A Micro Four Thirds és a Micro Four Thirds logd
az OLYMPUS IMAGING Corporation védjegye
vagy bejegyzett védjegye.

Europai vasarléink szamara
A »CE« jel6lés garantalja, hogy a

C E termék megfelel az eurdpai unios
biztonsagi, egészség- és
koérnyezetvédelmi, valamint
fogyasztovédelmi kévetelményeknek.
A CE-jelzéssel ellatott termékek
Europaban kertilnek forgalomba.

* Miiszaki segitségnyujtas Eurépaban
Kérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 180 5 - 67 10 83 vagy

+49 40 - 237 73 4899 (dijkoteles)
telefonszamot.
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ISTRUZIONI

Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto
Olympus. Per la vostra sicurezza, leggete
attentamente questo manuale di istruzioni prima
dell'uso e conservatelo a portata di mano per
qualsiasi riferimento futuro.

Commutazione del metodo di messa a fuoco
(fig. [1])
Fare scorrere I'anello di messa a fuoco (D)
nella direzione della freccia per commutare il
metodo di messa a fuoco.

@ : AF/MF

9 :MF

Attacco del paraluce (fig. [2])

Per rimuovere il paraluce, ruotarlo mentre si
premono i pulsanti di bloccaggio sui lati dello
stesso ().

Conservazione del paraluce (fig. [3])

L’autofocus si arresta durante la pressione del
pulsante L-Fn (®).
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Note sulla ripresa

« | bordi delle immagini possono essere ritagliati
se si utilizza piu di un filtro o un filtro spesso.
Se si utilizza un flash, il lampo del flash
potrebbe essere ostacolato dal corpo del
flash, dal paraluce, ecc.

La distanza di messa a fuoco potrebbe
cambiare quando il metodo di messa a fuoco
viene commutato da MF ad AF/MF e quindi
riportato su MF. Regolare nuovamente la
distanza di messa a fuoco.

L'indicatore di distanza ¢ inteso solo come guida.

Specifiche principali

Bocchettone : Micro Four Thirds
montaggio

: 12 - 40 mm (equivalente
a 24 mm a 80 mm su una
fotocamera di formato

Distanza focale

35 mm)
Diaframma max :daf2,8
Angolo di campo 1 84,1°-30,3°
Configurazione
dell'obiettivo : 9 gruppi, 14 elementi
Diaframma :daf2,8af22

Campo di fotografia : da 0,2 m a oo (infinito)



Regolazione

messa a fuoco : Passaggio AF/MF

Peso : 382 g (esclusi paraluce e
copertura anteriore)

Dimensioni : @69,9 x 84 mm

Attacco paraluce  : Baionetta

Diametro filettatura

montatura del filtro  : 62 mm

* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del
produttore.

Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

» Non osservate il sole attraverso I'obiettivo. Cio
potrebbe causare cecita o danni alla vista.
Coprite sempre I'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo pud provocare un incendio.

Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera
nell’obiettivo e sara concentrata nella
fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

Micro Four Thirds e il logo Micro Four Thirds
sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
registrati di OLYMPUS IMAGING Corporation.

Per utenti in Europa
Il marchio «CE» indica che il prodotto
C € & conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sul’ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.
| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

« Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 180 5 - 67 10 83 oppure

+49 40 - 237 73 4899 (a pagamento)
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INSTRUKCIJA
Dékojame, kad jsigijote $j ,Olympus” gamin;.
Uztikrindami savo sauguma perskaitykite §j
instrukcijy vadova prie$ naudodami gaminj ir
laikykite jj netoliese, kad prireikus galétuméte
pasiskaityti.
Fokusavimo bado keitimas ([1] pav.)
Paslinkite fokusavimo Ziedg (D) rodyklés
kryptimi, kad pakeistuméte fokusavimo budg.
@ : AFIMF
A :MF
Gaubto tvirtinimas ([2] pav.)
Norédami nuimti dangtelj, pasukite jj, tuo paciu
spausdami Soninius gaubto fiksavimo mygtukus
(@).
Gaubto saugojimas ([ pav.)

Automatinis fokusavimas sustabdomas
paspaudus L-Fn mygtuka (3).
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Fotografavimo pastabos

Nuotrauky krastai gali bati nukirpti, jei
naudojamas daugiau nei vienas filtras arba
naudojamas storas filtras.

Naudojant blykste, jos Sviesg gali blokuoti
objektyvo korpusas, gaubtas, ar pan.
Fokusavimo atstumas gali kisti, kai
fokusavimo budas perjungiamas i§ MF |
AF/MF ir atgal. Sureguliuokite fokusavimo
atstuma dar karta.

Atstumo indikacija yra tik orientaciné.

.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Apsodas : Micro Four Thirds
apsodas

1 12 — 40 mm (atitinka
24 — 80 mm atstumg
35 mm fotoaparate)

Fokusavimo atstumas

Maks. diafragma 1 nuo f2,8

Vaizdo kampas : 84,1°-30,3°

Objektyvo

konfigaracija : 9 grupiy, 14 fotoaparaty
Vlyzdinés diafragmos

valdymas : nuo 2,8 iki f22

Fotografavimo ribos  : nuo 0,2 m iki co

(begalybés)



Zidinio reguliavimas  : AF / MF jungimas

Svoris 1 382¢g
(be gaubto ir dangtelio)
Matmenys : maks. skersmuo &
69,9 x ilgis 84 mm
Objektyvo gaubto
apsodas : ,Bayonet”
Sriegio skersmuo 1 62 mm

* Techniniai duomenys gali bati keiiami
be iSankstinio gamintojo pranesimo ar
isipareigojimo.

Atsargumo priemonés:

batinai perskaitykite ¢ia pateikta informacija

A Ispéjimai: saugos priemonés

Per objektyvg neziarékite j saule. Galite apakti
arba sugadinti regéjima.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

i saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.

Micro Four Thirds ir Micro Four Thirds logotipas
yra prekiy Zenklai, arba registruotieji OLYMPUS
IMAGING Corporation prekiy Zenklai.

Klientams Europoje
Zenklas ,CE* rodo, kad $is gaminys
E atitinka Europos saugos, sveikatos,
aplinkos ir vartotojo apsaugos
reikalavimus. ,CE" pazenklinti
gaminiai skirti parduoti Europoje.

« Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 180 5 - 67 10 83 arba

+49 40 - 237 73 4899 (mokamas)
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NORADIJUMI

Pateicamies, ka iegadajaties So Olympus
izstradajumu. Lai izstradajuma izmanto$ana
batu dro8a, ladzu, izlasiet $o lietosanas
pamacibu un uzglabajiet to viegli pieejama vieta,
jo 8T pamaciba jums var noderét arf turpmak.

Fokusésanas metodes parslégsana
(0] attéls)
Lai parslegtu fokusésanas metodi, bidiet fokusa
gredzenu ((D) bultinas virziena.

@ : AF/MF

9 :MF
Parsega pievienosana ([2] attéls)
Lai nonemtu parsegu, grieziet to, vienlaikus
sanos nospiezot parsega blokésanas pogas
(@).
Parsega glabasana (3] attéls)

Kad ir nospiesta L-Fn poga (), beidz darboties
autofokuss.
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Piezimes par fotografésanu

Ja tiek izmantots vairak neka viens filtrs vai
biezs filtrs, attéla malas var tikt nogrieztas.
Izmantojot zibspuldzi, objektivs un saules
blende uc. var traucét zibspuldzes gaismai.
Fokusa attalums var maintties, parslédzot
fokuséSanas metodi no MF uz AF/MF un atkal
atpakal uz MF. No jauna noreguléjiet fokusa
attalumu.

Attaluma indikators ir paredzéts tikai ka norade.

.

.

Galvenie tehniskie dati

Stiprinajums : Micro Four Thirds
sistémas pieslégvieta

: 12—40 mm (35 mm
fotokamerai lidzvertigi

Fokusa attalums

24 Iidz 80 mm)
Maksimalais
diafragmas atvérums : no 2,8
Attéla lenkis : 84,1°-30,3°

Objektiva veids
Diafragmas kontrole

: 14 |écas 9 grupas
: no f2,8 lidz f22

FotograféSanas

diapazons : 0,2mlidz oo
(bezgalibai)

Fokusa reguléSana  : AF/MF parslég$ana



Svars : 382 g (bez parsega un
vacina)

: maks. diam. @ 69,9 x
garums 84 mm

lzméri

Objektiva parsega

stiprinajums . ,Bayonet”
Filtra bajonetes
diametrs 1 62 mm

* Razotajam ir tiestbas maintt tehniskos datus
bez bridinajuma un saistibam.

Drosibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

A Bridinajumi: droSibas noradijumi
Neskatieties caur objektivu uz sauli. Tas

var izraisTt redzes zaudé&jumu vai tas
pasliktinasanos.

Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur
objektivu, var izcelties ugunsgréks.
Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva
un fokusésies fotokameras iek§pusé, tadéjadi,
iesp&jams, izraisot darbibas traucéjumus vai
aizdegSanos.

Micro Four Thirds un Micro Four Thirds logotips
ir OLYMPUS IMAGING Corporation registrétas
precu Zimes.

Pirc&jiem Eiropa
Markéjums ,CE" norada, ka

E Sis izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas dro$ibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
Izstradajumi ar markéjumu ,CE* ir
paredzéti pardoSanai Eiropa.

« Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet masu majas lapu
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru:

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 180 5 - 67 10 83 vai

+49 40 - 237 73 4899 (maksas)
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AANWIJZINGEN

Wij danken u voor de aanschaf van dit Olympus-
product. Lees a.u.b. voor het gebruik deze
handleiding aandachtig door en houd deze bij
de hand voor raadpleging in de toekomst.

Een andere scherpstellingsmethode
gebruiken (afb. [1])
Schuif de scherpstelring (D) in de richting
van de pijl om de scherpstellingsmethode te
veranderen.

@ : AF/MF

9 :MF

Bevestigen van de kap (afb. [2])

Om de kap te verwijderen, roteert u deze
terwijl u de kapvergrendelingsknoppen aan
weerszijden indrukt (2).

Opbergen van de kap (afb. [3])

Autofocus stopt terwijl de L-Fn-knop (®) wordt
ingedrukt.
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Opmerkingen over het fotograferen

« De randen van foto’s zouden afgesneden kunnen
worden als er meer dan één filter gebruikt wordt
of als er een dik filter wordt gebruikt.

Wanneer u gebruikmaakt van een flitser,
wordt het licht mogelijk geblokkeerd door de
behuizing van het objectief, de lenskap enz.
De scherpstelafstand kan veranderen
wanneer de scherpstellingsmethode van

MF naar AF/MF en dan terug naar MF wordt
geschakeld. Pas de scherpstelafstand weer
aan.

De afstandsaanduiding is alleen bedoeld als
richtlijn.

.

Belangrijkste technische gegevens
Lensvatting : Micro Four Thirds
vatting

Scherpstelafstand : 12— 40 mm (equivalent
aan 24 tot 80 mm op
een 35 mm-camera)

Max. diafragma 0 12,8

Beeldhoek 1 84,1°-30,3°

Configuratie van de lens: 9 groepen, 14 lenzen

Irisinstelling : 2,8 tot 22

Scherpstelbereik : 0,2 m tot co (oneindig)



Scherpstelinstelling  : AF/MF-wisseling

Gewicht 1 382¢g
(zonder kap en lenskap)
Afmetingen : Max. doorsn. @ 69,9 x
lengte 84 mm
Lenskapvatting : Bajonet
Filtervatting diameter : 62 mm

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving of enige verplichting van de zijde
van de fabrikant.

Voorzorgsmaatregelen:
zorg ervoor dat u het volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
* Kijk niet door de lens naar de zon. Dit

kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.

Micro Four Thirds en het Micro Four Thirds
logo zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van OLYMPUS IMAGING

Corporation.

Voor klanten in Europa
Het waarmerk “CE" garandeert dat
( E dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming
van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

« Europese Technische klantendienst
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 180 5 - 67 10 83 of

+49 40 - 237 73 4899 (volgens tarief)
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¢ INSTRUKSJONER

Takk for at du valgte dette Olympus-produktet.
For din egen sikkerhets skyld: Les denne
bruksanvisningen fer bruk og oppbevar den
tilgjengelig for fremtidige oppslag.

Bytte fokuseringsmetode (fig. [1])
Skyv fokuseringsringen (D) i pilens retning for &
bytte fokuseringsmetode.

@ : AFIMF

O :MF
Sette pa solblender (fig. [2])
For & fierne solblenderen, dreier du den mens
du trykker pa solblenderens laseknapper pa
sidene (2).

Oppbevare solblender (fig. [3])

Autofokus stopper nar du trykker pa L-Fn-
knappen (®).
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Merknader om fotografering

Bildekantene kan bli avklippet hvis det brukes
mer enn ett filter, eller hvis det brukes et tykt
filter.

Nar man bruker blitz, kan objektivet,
solblenderen e.l. danne skygger i bildet.
Fokusavstanden kan endres nar
fokuseringsmetoden byttes fra MF il

AF/MF og deretter tilbake til MF. Juster
fokusavstanden pa nytt.
Avstandsindikatoren er kun ment som en
veiledning.

Hovedspesifikasjoner

Fatning : Micro Four Thirds
fatning

: 12 — 40 mm (tilsvarer
24 — 80 mm pa et
35 mm-kamera)

Maks. blenderapning : f2,8

Fokalavstand

Bildevinkel : 84,1°-30,3°
Linsekonfigurasjon : 9 grupper, 14 linser
Iriskontroll : 2,8 til f22

Fotograferingsavstand : 0,2 m til co (uendelig)
Fokusjustering : AF/MF-veksling



Vekt : 382 g (uten solblender

og deksel)
Mal : Maks. diam. @ 69,9 x
lengde 84 mm
Linsefatning : Bajonett
Gjengediameter for
filterfatning : 62 mm

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.

Forsiktighetsregler: Les folgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

« Ikke se pa solen gjennom linsen. Det kan fgre
til blindhet eller skade synet.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppsta brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fore til defekter eller brann.

Micro Four Thirds og Micro Four Thirds-logoen
er varemerker eller registrerte varemerker for
OLYMPUS IMAGING Corporation.

For kunder i Europa
CE-merket viser at dette produktet
E er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

* Teknisk kundeservice i Europa
Se var hjemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 180 5-67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (mot gebyr)
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INSTRUKCJA

Dzigkujemy za zakup tego produktu firmy
Olympus. W celu zapewnienia bezpieczenstwa,
przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu,
aby méc skorzystac¢ z niej w przysztosci.

Zmiana metody regulacji ostrosci (rys. [1)
Obré¢ pierscien ostrosci (D) w kierunku
wskazanym strzatka, aby wybra¢ metode
regulacji ostrosci.

@ : AF/MF

9 : MF

Dotaczanie ostony (rys. [2])

Aby zdjg¢ ostone, obracaj ja, jednoczesnie
naciskajgc przyciski blokowania ostony bo
bokach ().

Przechowywanie ostony (rys. [3])

Autofokus zatrzymuije sie, gdy przycisk L-Fn
(®) jest wcisniety.
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Wskazowki dotyczace fotografowania

« W przypadku uzywania kilku filtrow lub
grubego filtra moze doj$¢ do winietowania.
Podczas uzywania lampy btyskowej, btysk
Swiatta moze zosta¢ zablokowany przez
obiektyw, ostone obiektywu itp.

Odlegtos¢ zdjeciowa moze sie zmienic, kiedy
spos6b regulacji ostroéci przetgczy sig z MF
na AF/MF, a nastgpnie z powrotem na MF.
Ustaw odlegto$¢ zdjeciowa ponownie.
Wskaznik odlegtosci ma jedynie charakter
przyblizony.

.

Podstawowe dane techniczne

Bagnet : mocowanie Micro Four
Thirds
Ogniskowa : 12 — 40 mm (odpowiednik

24 — 80 mm w aparacie
z kliszg 35 mm)
Maks. przystona 1 2,8
Kat widzenia obrazu : 84,1°-30,3°
Konfiguracja obiektywu : 14 soczewek w 9 grupach
Sterowanie przystong : 2,8 — 22

Zakres ostrzenia : 0,2 mdo oo
(nieskoniczonosci)
Regulacja ostrosci  : zmiana trybéw AF/MF



Waga 13829
(bez kotpaka i pokrywy)
: Maks. $rednica 69,9 x

diugos¢ 84 mm

Wymiary

Gniazdo ostony
obiektywu : bagnet
Srednica gwintu filtra: 62 mm

* Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i bez Zadnych zobowigzan ze
strony producenta.

Srodki bezpieczenstwa:
Nalezy przeczyta¢ nastepujace zalecenia

A Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie patrz na storice przez obiektyw. Moze to
spowodowac $lepote lub uszkodzenie wzroku.
Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.
Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw
moze spowodowaé pozar.

Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio

na storice. Swiatto stoneczne ogniskuje sie
poprzez obiektyw wewnatrz aparatu i moze
zakioci€¢ jego dziatanie, a nawet spowodowac
jego zapalenie.

Micro Four Thirds i logo Micro Four Thirds sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy OLYMPUS IMAGING
Corporation.

Dla klientéw w Europie
Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy

( E produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

« Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

Odwiedz naszg strone gtéwng

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 180 5 - 67 10 83 lub

+49 40 - 237 73 4899 (numer ptatny)
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INSTRUGOES

Obrigado por ter adquirido este produto Olympus.
Para garantir a sua seguranga, agradecemos
que leia este manual de instrugdes antes de
utilizar o produto e mantenha-o a disposigao para
futura referéncia.

Alterar o método de focagem (Fig. [1])
Deslize o anel de focagem (D) na diregéo da
seta para alterar o método de focagem.

@ : AFIMF

O :MF

Montar o para-sol (Fig.
Para remover o para-sol, rode-o enquanto
pressiona os botdes de bloqueio do para-sol
nas laterais ().

Guardar o para-sol (Fig. [3))

A focagem automatica para enquanto o botdo
L-Fn (®) é premido.
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Notas sobre Fotografia

+ As margens da imagem podem ficar cortadas
se utilizar mais que um filtro ou se utilizar
filtros intensos.

Quando é utilizado um flash, a luz do flash
podera ser bloqueada pelo corpo da objectiva,
para-sol da objectiva, etc.

A distancia de focagem pode ser alterada
quando o método de focagem é alternado
entre MF para AF/MF e, em seguida, de volta
a MF. Reajuste a distancia de focagem.

O indicador de distancia serve apenas como
um guia.

Especificages Principais

Estrutura : Montagem Micro Four
Thirds
Distancia focal : 12-40 mm

(equivalente a 24 a
80 mm numa camara

de 35 mm)
Abertura max 1 2,8
Angulo de imagem  : 84,1°-30,3°

Configuragédo da
objectiva

Controlo da iris
Alcance do disparo

: 9 grupos, 14 lentes
1 f2,8af22
: 0,2 m a oo (infinito)



Ajuste de focagem  : Comutacédo AF/MF

Peso : 382 g (excluindo o
para-sol e a tampa)

: Diametro max. & 69,9 x
comprimento 84 mm

Montagem do péra-sol : Baioneta

Diametro da rosca

para filtro

Dimensdes

1 62 mm

* As especificagbes estao sujeitas a alteragéo,
sem obrigacao de aviso prévio por parte do
fabricante.

Precaugdes:
Por favor, leia as informagdes que se seguem

A Adverténcias: Precaugées de seguranga
Nao observe o sol através da objectiva.

Pode causar cegueira ou problemas de viséo.
N&o deixe a objectiva sem tampa. Se a luz
solar atravessar a objectiva, podera originar
um incéndio.

N&o aponte a objectiva da camara para o sol. Os
raios irdo atravessar a objectiva e concentrar-se
no interior da camara, possivelmente causando
uma avaria ou incéndio.

Micro Four Thirds e o logétipo Micro Four Thirds
sdo marcas comerciais ou marcas registadas da
OLYMPUS IMAGING Corporation

Para clientes na Europa
A marca «CE» indica que este

C E produto estad em conformidade
com os requisitos europeus de
seguranga, saude, protecgdo
ambiental e do consumidor.
Os produtos com a marca CE
destinam-se a comercializagdo
na Europa.

« Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite 0 nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Numero gratuito)
+49 180 5-67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (A cobrar)
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Y INSTRUCTIUNI

Va multumim ca ati achizitionat acest produs
Olympus. Pentru a fi in siguranta, va rugam
sa cititi acest manual de instructiuni inainte
de utilizare si sa-I pastrati la indeméana pentru
utilizari viitoare.
Schimbare metoda de focalizare (Fig. [T])
Glisati inelul de focalizare (D) in directia sagetii
pentru a schimba metoda de focalizare.

@ : AFIMF

A : MF

Atasarea parasolarului (Fig. [2])

Pentru a indeparta parasolarul, rotiti-l in timp ce
apasati butoanele de blocare ale parasolarului
de pe partile laterale (@).

Depozitarea parasolarului (Fig. [3])

Focalizarea automata se opreste in timp ce
butonul L-FN (®) este apasat.
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Observatii privind fotografierea

Marginile fotografiilor pot iesi taiate, daca
este folosit mai mult de un filtru sau daca este
folosit un filtru gros.

Cand utilizatj blitul, lumina blitului poate fi
blocata de catre obiectiv, husa, parasolarul
obiectivului etc.

Distanta de focalizare se poate modifica
atunci cand se schimba metoda de focalizare
ntre MF si AF/MF si inapoi la MF. Reajustati
distanta de focalizare.

Indicatorul de distanta este conceput doar pentru
orientare.

.

Specificatii principale

Montura : Montura Micro Four
Thirds

1 12 — 40 mm (echivalent cu
24 la 80 mm la o camera

Distanta focala

de 35 mm)
Deschidere maxima : 2,8
Unghiul imaginii : 84,1°-30,3°
Configuratia
obiectivului : 9 grupuri, 14 lentile

Control diafragmei : 2,8 la 22
Distante fotografiere : 0,2 m la co (infinit)



Reglarea focalizarii : Comutare AF/MF
Greutate 13829
(fara parasolar si capac)

Dimensiuni : Max. dia. @ 69,9 x
lungime 84 mm

Carcasa parasolar : Baioneta

Montura filtru

diametru filet 1 62 mm

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.

Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

Nu priviti soarele prin obiectiv. Aceasta poate
cauza orbire sau poate deteriora vederea.
Nu lasati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solara, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei catre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza in camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.

Micro Four Thirds si sigla Micro Four Thirds
sunt marci sau marci inregistrate ale OLYMPUS
IMAGING Corporation.

Pentru clienti din Europa
Marca «CE» indica faptul ca acest
C E produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt
destinate comercializarii in Europa.

* Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 180 5 - 67 10 83 sau

+49 40 - 237 73 4899 (taxabil)

RO 43




HJ UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam $to ste kupili Olympus proizvod.

Da biste osigurali sopstvenu bezbednost,
procitajte ovo uputstvo za upotrebu i uvajte
ga na sigurnom i pri ruci, za buduce kori§éenje.

Prebacivanje metode fokusiranja (slika [1)
Klizite prsten za fokusiranje (D) u smeru
strelice da biste prebacili metod fokusiranja.
@ : AFIMF
O :MF

Postavljanje $titnika (slika [2])

Da biste uklonili poklopac, rotirajte ga dok
pritiskate dugmad za zaklju¢avanje poklopca
koja se nalaze sa strane ().

Odlaganije $titnika (slika [3])

Autofokus se zaustavlja dok je L-Fn dugme (®)
pritisnuto.
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Napomene za snimanje

Upotrebom vise filtera, ili jednog debljeg
filtera, ivice slike mogu biti odsecene.
Prilikom kori$¢enja blica, svetlo blica moze biti
blokirano telom objektiva, senilom itd.
Razdaljina fokusa moze da se promeni kada
se metod fokusiranja prebaci iz MF na AF/
MF a zatim opet na MF. Ponovo prilagodite
razdaljinu fokusa.

Indikator razdaljine je namenjen samo kao
vodi¢.

.

.

Osnovne specifikacije
Navoj za objektiv : Micro Four Thirds navoj
Zizna daljina : 12-40 mm
(ekvivalentno 24 do
80 mm na fotoaparatu
od 35 mm)
Maksimalan otvor blende: 2,8
Ugao snimanja 1 84,1°-30,3°
Konfiguracija objektiva : 9 grupa, 14 sociva
Kontrola blende : 12,8 do f22
Opseg snimanja : 0.2 mdo oo (beskonacno)
PodesSavanje fokusa : Prelazak izmedu AF/MF
Tezina : 382 g (bez stitnika i
poklopca)



Dimenzije : Maks. precnik @ 69,9 x
duzina 84 mm
Navoj za stitnik objektiva: Bajonet

Precnik navoja filtera : 62 mm

* Specifikacije su podloZzne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.

Mere predostroznosti:
Obavezno procitajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja

+ Nemojte da gledate u pravcu sunca kroz objektiv,
jer to moze dovesti do slepila ili smetnji u vidu.
Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez
poklopca. Ukoliko sunéeva svetlost prode kroz
objektiv, moZe doci do pozara.

Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Sunceva svetlost ¢e konvergirati u
objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, $to
moze da izazove nepravilnosti u radu ili pozar.

Micro Four Thirds i Micro Four Thirds logo su
zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi
OLYMPUS IMAGING Corporation.

Za korisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
C E proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.
Proizvodi sa oznakom CE namenjeni
su za prodaju u Evropi.

* Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv

u pojedinim evropskim zemljama)

+49 180 5-67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (poziv se naplacuje)
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] MHCTPYKUUA

Cnacwu6o 3a BbiGop npoaykummn Olympus.

[ns obecneyeHunsi 6esonacHoCTM aKcrnyaTauum
o6bekTVBa, NoxanyncTa, NpouTUTE AaHHoe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMIyaTaLun 1 fepxuTe ero
noa pykow, 4tobbl 06paTUTLCS K HEMY B Criyyae
HeobxoanmMocTy.

MepekntoyeHne cnoco6a hOKyCMPOBKU
(Puc. [1))
CasuHbTe KonbLo cokycuposkm (D) B
HanpaseHnn CTPErKK, YTOBbI NEPEKNYUTb
cnoco6 hokyCHpoBKY.

@ : AFIMF

O :MF
Kpennenue 6nengbi (Puc.
YT06bI CHATL BneHay, NoBEpHUTE ee, HaXxnMas
pyW 3TOM Ha KHOMKM BroknpoBkm ¢ 6okos ().

XpaHeHue 6neHabl (Puc. [3))

ABTOChOKYCHUPOBKa OCTaHaBNMBAETCS NpU
HaxaTum kHonku L-Fn (3).
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MpumMeyaHusa no cbemke

« pu ncnonb3oBaHUM HECKONBKMX OUNBETPOB
nnu oynbTpa 60nbLUIOKN TOMLWMHBI BO3MOXHO
obpesaHue KpaeB CHUMKOB.

Mpu MCnonb30BaHUM BCMbILLIKWA BO3MOXHO
nosiBieH1e TeHel oT 06bekTMBa, brieHab
obbeKkTBa u T.A.

PaccTtosiHne hoKycrpoBku MOXeT
V3MEHWUTBCS, €CIN MEPEKIIONNTL CNoco6
okycuposku ¢ MF B nonoxenune AF/MF,

a 3aTem BO3BpaTUTbL ero B nonoxexune MF.
HactpoWiTte pacctosHue hoKyCpoBKU.
MHavkaTop paccTosiHUs NpeaHasHaueH Tomnbko
[NS MCTONb30BaHUs B Ka4ecTBE CrpaBkyl.

.

OcHOBHble cneuudmxau.uu

BaiioHeT : Kpennexue Micro Four
Thirds

PokycHoe paccTosiHue: 12 — 40 MM (3KBMBaneHTHO
o1 24 1o 80 MM Ha
35-MMnnUMeTpoBoil kamepe)

Makc. guacpparma  : 2,8

Yron nzobpaxeHuns 84 1°-30,3°
KoHdburypauus

obbekTnBa : 9 rpynn, 14 nuH3
Perynuposka

avadparmbl : o1 2,8 po f22

CbemoyHoe pacctosiHue: ot 0,2 M 4o 0O
(BeckoHeYHOCTb)



MepekntoveHne AF/MF
382 r (6e3 yyera bnenapl
1 KPbILLIKW)

: Make. anam. & 69,9 mm x
AnvHa 84 mm

Perynuposka ¢okyca :
Bec :

Pasmepbl

Kpennexve Gnexas!

obbekTnBa : baitoHet
[unametp peabboBoro
Kpennexnus punstpa : 62 Mm

* TexHU4eckne xapakTepuUCTUK MOryT BbITb
n3MeHeHbl 6e3 npeBapuTENbHOMO
yBEOMIEeHNs U Kaknx-nnbo obsi3aTenscTs co
CTOPOHbI M3roToBUTENA.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTH:
06si3aTenbHO NPOYTUTE crieaytollee

& Mpepyny : MepblI nf T ™

+ He cmoTpuTe Yepes 06bekTUB Ha COJ‘IHLle

3T0 MOXET NPUBECTU K NOTEPE 3PEHUS UK
NOBPEXAEHMIO rnas.

He octaBnsitTe 06bekTB 6e3 KPbILLKU.
CdhoKycrpoBaHHbIN 06BEKTUBOM COMHEYHBbI
CBET MOXET MPUBECTY K MoXapy.

He HanpaBnsiite 06bekTuB choToannaparta Ha
conHue. ConHeYHbI i CBET COCPEAOTOMNTCS B
06bekTMBE 1 CPOKYCUPYETCH BHYTPU Kamepbl,

4YTO MOXET NpuBeCTU Kk c6osiM B paboTe
doToannapara unv noxapy.

Micro Four Thirds n norotun Micro Four
Thirds siBnsitOTCA TOProBLIMU MapkaMu Unn
3aperucTpUpoBaHHbIMY TOProBbIMW Mapkamit
OLYMPUS IMAGING Corporation.

[nsa nokynatenen B EBpone

Brayvok «CE» ykasbiBaeT Ha To, 4TO
[aHHbIi NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponenckum TpeGoBaHUaM Nno
6e3onacHoCTH, oxpaHe 340POBbS,
okpy»KaloLLel cpefbl ¥ 3aluTe npas
notpe6utens. MpoayKTbl CO 3HAYKOM
CE npepgHasHaveHbl Ans npoaaxu B
EBpone.

« TexHu4eckas nopaepxka
nons3oBartenei B EBpone

MoxanyicTa, NoceTUTe Hallly CTpaHuLy B

WHTtepHeTe: http://www.olympus-europa.com

UMK NO3BOHUTE!

Ten.: 00800 - 67 10 83 00 (6ecnnaTtHo)

+49 180 5 - 67 10 83 unun

+49 40 - 237 73 4899 (nnaTHO)
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BRUKSANVISNING

Tack for att du har kopt en produkt fran
Olympus. For séker anvandning bor du forst
lasa igenom denna bruksanvisning och spara
den for framtida bruk.

Byta fokusmetod (bild [1])
Skjut fokusringen (D) i pilens riktning fér att
byta fokusmetod.

@ : AFIMF

A :MF
Montera motljusskyddet (bild [2])
For att ta av skyddet, vrid det medan du trycker
ner skyddets lasknappar pa sidorna (@).

Foérvara motljusskyddet (bild [3])

Autofokus stoppas medan L-Fn-knappen ((3)
trycks in.
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Anmérkningar om fotografering
« Om mer an ett filter anvands eller om filtret
ar tjockt kan det handa att bildens kanter

beskars.

Nar du anvander blixt kan blixten skuggas av

t.ex. objektivet eller motljusskyddet.

Fokusavstandet kan férandras nar

fokusmetoden har vaxlats fran MF till
AF/MF och sedan tillbaka till MF. Justera

fokusavstandet.

véagledning.

Tekniska data
Fattning
Fokuseringsomrade

Max. blandare
Bildvinkel
Objektivkonfigurering :
Blandaromfang
Fotograferingsavstand:
Skarpejustering
Vikt

Avstandsindikatorn ar endast avsedd som en

: Micro Four Thirds-fattning
: 12— 40 mm (motsv. 24

till 80 mm pa en 35 mm
kamera)

. 12,8
: 84,1°-30,3°

9 grupper, 14 linser

- 2,8 till 22

0,2 m till oo (oandligt)

: Vaxla mellan AF/MF
: 382 g (utan motljusskydd

och objektivskydd)



Matt : Max. diameter @ 69,9 x

langd 84 mm
Fattning for
motljusskydd : Bajonett
Filterfattningens
diameter : 62 mm

* Tekniska data kan andras utan féregaende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.

Obs! Las noga igenom informationen nedan

A Varningar: Sakerhetsforeskrifter

Titta inte direkt mot solen genom

objektivet. Detta kan orsaka blindhet eller
synnedsattning.

Lat inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det
borja brinna.

Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som stralar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medféra att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

Micro Four Thirds och logotypen Micro Four
Thirds ar varumarken eller registrerade
varumarken av OLYMPUS IMAGING
Corporation.

For kunder i Europa

»CEx»-market visar att produkten
foljer den europeiska standarden for
sakerhet, halsoskydd, miljoskydd
och kundskydd. CE-maérkta
produkter séljs i Europa.

« Teknisk kundsupport i Europa:
Besck var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 180 5 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalnummer)
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NAVODILA

Hvala za nakup tega proizvoda podjetja
Olympus. Za zagotovitev varnosti pred uporabo
preberite ta priro¢nik in ga shranite, da bo pri
roki za prihodnjo uporabo.

Preklop nagina izostritve (sl. [1])
Obrogek za izostritev (D) potisnite v smer
puscice, da preklopite nacin izostritve.

@ : AFIMF

O :MF
Pritrditev zaslonke (sl. [2])
Ce zelite odstraniti pokrov, ga zavrtite, medtem
ko drzite pritisnjena gumba za zaklep pokrova
ob strani (@).

Shranjevanje zaslonke (sl. [3])

Ko je pritisnjen gumb L-Fn (®), se samodejna
izostritev ustavi.
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Opombe k fotografiranju

Ce uporabite vec filtrov ali pa debel filter, so

lahko robovi fotografije odrezani.

.

Pri uporabi bliskavice lahko ohisje objektiva,

soncna zaslonka ipd. zastre svetlobo

bliskavice.

Razdalja izostritve se lahko spremeni, e

nacin izostritve preklopite z MF na AF/MF
in nato nazaj na MF. Ponovno prilagodite

razdaljo izostritve.

Glavne specifikacije
Nastavek

Gori$¢na razdalja

Maks. zaslonka
Kot slike

Konfiguracija objektiva:
Nadzor irisne zaslonke:
Obmocje fotografiranja:
Prilagajanje fokusa

Kazalnik razdalje je namenjen zgolj kot vodilo.

: Micro Four Thirds

nastavek

:12-40 mm

(enakovredno 24 do
80 mm na 35-mm
fotoaparatu)

12,8
: 84,1°-30,3°

9 skupin, 14 le¢
2,8 do f22
0,2 m do oo (neskon¢no)

: preklapljanje AF/MF



Teza : 382 g (brez zaslonke in
pokrovéka)

Mere : maks. prem. @ 69,9 x
dolzina 84 mm

Nastavek zaslonke

za objektiv : bajonetni
Premer navoja za
pritrditev filtra : 62 mm

* Specifikacije se lahko spremenijo brez
obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.

Obvezno preberite slede¢a opozorila

A Varnostni ukrepi

Skozi objektiv ne opazujte sonca. To lahko
povzrodi slepoto ali poskodbo vida.

Objektiv vedno pokrijte s pokrovékom.

Ce skozi objektiv sije sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi leCo konvergira v Zari§¢e
znotraj aparata in lahko povzro&i okvaro ali
pozar.

Micro Four Thirds in logotip Micro Four Thirds
sta trzni znamki ali registrirani trzni znamki
OLYMPUS IMAGING Corporation.

Za stranke v Evropi
Znak »CE« pomeni, da proizvod

C E ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter zaS¢ite zdravja, okolja in
uporabnika. Izdelki z znakom CE so
namenjeni prodaji v Evropi.

* Evropski oddelek za tehni¢no podporo
strankam

Obiscite nase spletne strani

http://www.olympus.si

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezpla¢no)

+49 180 5 - 67 10 83 ali

+49 40 - 237 73 4899 (proti placilu)
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El{ NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam za zakUpenie tohto vyrobku
Olympus. Pre vasu bezpecnost' si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorne precitajte tento navod a
potom ho uloZte pre budlce nahliadnutie.

Zmena met6dy zaostrenia (obr. [T])
Metoédu zaostrenia zmenite posunutim
zaostrovacieho krazku ((D) v smere $ipky.
@ : AFIMF
A :MF

Nasadenie sIne&nej clony (obr. [2])
Kryt odstranite tak, Ze stlacite tlacidla zamky
krytu na bokoch () a zérovefi ho pootogite.

Uskladnenie sIineénej clony (obr. [3])

Automatické zaostrovanie sa zastavi, kym je
stlagené tlacidlo L-Fn (®).
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Poznamky ohFadom snimania

Pri pouziti silného filtra alebo kombinacie
viacerych filtrov mézu byt orezané okraje
(rohy) snimok.

Pri pouziti blesku, svetlo z blesku méze byt
blokované objektivom, sine¢nou clonou a pod.
Zaostrena vzdialenost sa moéze zmenit, ak
zmenite metddu zaostrenia z MF na AF/MF a
potom spat na MF. Znova nastavte zaostrenu
vzdialenost.

Indikator vzdialenosti slizi len ako pomocka.

.

Hlavné parametre

Bajonet : Typ Micro Four Thirds

Ohniskova :12 — 40 mm (Ekvivalentné

vzdialenost 24 az 80 mm na 35 mm
fotoaparate)

Svetelnost :f2,8

Uhol zaberu :84,1°-30,3°

Konfiguracia

objektivu : 9 skupin, 14 SoSoviek

Rozsah clony
Vzdialenost pri

12,8 az 22

fotografovani 10,2 m az oo (nekonecno)
Ostrenie : Prepinanie AF/MF
Hmotnost :382¢g

(bez sInec¢nej clony a krytu)



Rozmery : Max. priemer & 69,9 x
dizka 84 mm

Typ uchytenia

sinecnej clony : Bajonet

Priemer zavitu pre

nasadenie filtra  :62 mm

* Zmena technickych $pecifikacii bez
predchadzajliceho upozornenia vyhradena.

Vystrahy: Preditajte si nasledujtice

A Varovania: Bezpe¢nostné opatrenia
Nedivajte sa objektivom do sInka. Mohlo by
dojst k oslepnutiu alebo poskodeniu zraku.
Nenechavajte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha sIne¢né svetlo, méze dojst
k poziaru.

Slnec¢né luce sa v objektive sustredia a mozu
fotoaparat poskodit alebo spdsobit’ poziar.

Micro Four Thirds a logo Micro Four Thirds su

ochrannou znamkou a registrovanou ochrannou

znamkou spolo¢nosti OLYMPUS IMAGING
Corporation.

Pre zékaznikov v Europe

Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
( € produkt spifia eurépske poZiadavky
na bezpecnost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesutce znacku CE su
uréené na predaj v Eurépe.

« Eurdpska technicka podpora zakaznikov
Navstivte naSe domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 alebo

+49 40 - 237 73 4899 (spoplatnena linka)

Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na sinko.
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TALIMATLAR

Bu Olympus uriinlini satin aldiginiz igin
tesekkir ederiz. Glivenliginiz igin kullanmadan
once bu kullanma kilavuzunu okuyun ve giivenli
bir yerde saklayin.

Netleme yéntemini degistirme (Sek. [1))
Netleme yontemini degistirmek igin netleme
halkasini (D) ok yéniinde kaydirin.

@ : AFIMF

A :MF
Baghgin takilmasi (Sek. [2])
Koruyucuyu g¢ikarmak igin, yanlardaki koruyucu
kilitleme diigmelerine basarken déndiiriin ().

Bashgin saklanmasi (Sek. [3])

Otomatik netleme L-Fn diigmesine ()
basildiginda durur.
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Gekim konusunda notlar

Birden cok filtre veya kalin bir filtre
kullanildiginda, resimlerin kenarlari kirpilabilir.
Flas kullanilirken, flag lens veya lens bashgi
v.b.tarafindan engellenebilir.

Netleme yontemi MF’'den AF/MF’ye ve
ardindan tekrar MF'ye degistirildiginde,
netleme mesafesi degisebilir. Netleme
mesafesini tekrar ayarlayin.

Mesafe gostergesi yalnizca bir kilavuz olarak
amagclanmistir.

Ana Ozellikler
Objektif yuvasi

.

.

: Micro Four Thirds
montaj

: 12 -40 mm (35 mm
fotograf makinesinde 24
ile 80 mm'ye denk)

Maks. diyafram . 2,8

Odak mesafesi

Goruntl agisi : 84,1°-30,3°

Lens konfiglrasyonu : 9 grup, 14 lens

Iris kontrolii : 2,8 -22

Cekim arahgi : 0,2 m - oo (sonsuz)
Odak ayari : AF/MF gegisli
Agirlik 1 3829

(baslik ve kapak harig)



Boyutlar © Maks. gap @ 69,9 x Avrupa’daki misteriler igin
Lens bashé tak uzuniuk 84 mm «CE» isareti, Giriiniin Avrupa

€ns basligl takma C E guvenlik, saglik, cevre ve musteri
dgzenl I Bayonet koruma sartnameleri ile uyumlu
Filtre takma boltimd oldugunu belirtir. CE isaretli riinler
dis capi : 62mm Avrupa'daki satislara yoneliktir.
* Teknik ozellikler Uretici tarafindan énceden

haber veriimeden degistirilebilir. * Avrupa Teknik Miisteri Destegi

Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
Uyarilar: http://www.olympus-europa.com
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun veya bizi arayin:
A N - . Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
Uyarilar: Giivenlik Onlemleri +49 180 5 - 67 10 83 veya

+ Lens ile glinese bakmayin. Korliik veya +49 40 - 237 73 4899 (Ucretli)

gorme bozukluguna yol agabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin i¢inden
glines 1s1g1 gegerse yangina yol agabilir.
Lensi dogrudan glinese ¢evirmeyin.

Glnes 1511 lens igerisinde yogunlasip kamera
icerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.

Micro Four Thirds ve Micro Four Thirds logosu,
OLYMPUS IMAGING Corporation sirketinin
ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.
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[[§ IHCTPYKLISA

[skyemo 3a npuabaHHsa Lboro ToBapy KomnaHil
Olympus. o6 3ano6irtv HelacHum Bunagkam,
nepep no4aTkoM BUKOPWUCTAHHSA NpoyuTaiite

Lo iHCTpYKUito 3 ekcninyaTaii Ta 36epiranTe ii B
AOCTYNHOMY MiCLi AN NOAANbLIOIO 3BEPTAHHS.

MepeMukaHHA MeToay (hOKyCyBaHHA
(puc. 1))
TMepemicTiTb KinbLe dokycysanhs (D) B
HanpsiMKy, NokasaHoMmy CTPInkoto, o6 3MiHUTK
MeToA (POKyCyBaHHSI.

@ : AF/MF

9 :MF

MpuenHaHHA Gnenam (puc.
LL|o6 3HsTM BneHay, NOBepHITL ii ogHO4aCHO
HaTKCKaK4UM KHOMKW GrnokyBaHHs GreHamn 3 06ox
cropiH (@).

36epiraHHs 6nenam (puc. [3])

ABTODOKYCYBAHHSA NPUMUHUTLCS, MOKM
HatucHyTa kHorka L-Fn ().
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MpuUMiTKK Woao 3MOMKMN

Kpai 306paxeHHst MOXyTb ByTn 06pisaHi,
SKLLIO BUKOPUCTOBYETLCS Aekinbka dinsTpis
abo ToBCTUI hiNbTP.

Min yac BUKOpUCTaHHS cnanaxy, OCBITNEHHS
Bif cnanaxy moxe 6yTu 3abnokoBaHo
06'ekTBOM @60 iHLIMM.

[ucTaHuis hokycyBaHHS MOXeE 3MiHIOBaTUCS,
AKLLO PeXUM (hoKycyBaHHs 3MmiHeHo 3 MF Ha AF/
MF, a nicnsi ysoro 3HoBy Ha MF. Bigperynioiite
[AncTaHUjito hoKyCyBaHHS LLe pa3.

IHAvKaTOp BiACTaHi NpUsHa4YeHnn nuwie y
SKOCTi JOBIAKN.

3aranbHi xapakTepucTuku

KpinnexHs : Micro Four Thirds

dokycHa BiacTaHb 1 12-40 Mm
(eksiBaneHTHa
24 — 80 MM Ha
35-minimeTposin
Kamepi)

Make. pgiapparma : 2,8

KyT 306paxeHHs 1 84,1°-30,3°

KoHdirypauis o6’ektusa : 9 rpyn, 14 niH3

KepyBaHHs giacparmoto : Bia 2,8 go f22

[ianasoH 31MoMKM : Bin 0,2 M oo oo
(HeckiHYeHHicTb)



Hactpoiika cokyca : NepeKIIYeHHA

pexvmis AF/MF

Bara : 3821 (6e3 GneHpgu Ta
KPULLIKK)
MabapuTn : makc. giametp. @ 69,9 x

[OBXMHa 84 MM

KpinnexHs 6nexnamn : BanoHeT
KpinnexHs dinstpa
AiameTp pisi 1 62 Mm

* XapaKTepuCTHK1 MOXYTb 3MiHIoBaTHCS 6e3
nonepeaxeHb abo 3060B’s13aHb 3i CTOPOHU
BUPOGHMKaA.

3anobixHi 3axoau: MpouyuTaiite HaBeAeHe HUXKYe

A MonepeaxeHHs: 3axoau Ge3nekn

He avBiTbCS Ha COHLE Kpi3b 06’ekTUB. Lie Moxe
NpK3BeCTV A0 BTpaTi abo MOLLKOMKEHHS 30py.
He 3anuwainTte 06’'ekT1B 63 KpULLKA.
CoHsi4He NPOMIHHS, sike NPOMLLIO Kpi3b
06’EKTUB, MOXE CMIPUUMHUTY MOXKEXY.

He cnpsivoByiiTe 06’ekTnB choTokamepmn
6e3nocepenHbO Ha coHLe. CoHsuHe

CBiTNO (POKyCyeTbCA B 06'EKTUBI Ta
BCEpeavHi kaMmepy, Lo MOXe NPU3BECTU A0
HecnpaBHOCTI @60 BUHUKHEHHS MOXeXi.

Micro Four Thirds i norotun Micro Four Thirds
€ TOProBYMM Mapkamut abo 3apeecTpoBaHNMU
ToproBumu mapkamu OLYMPUS IMAGING
Corporation.

[ns nokynuis y €sponi

MosHauka «CE» niaTeepaxye, Wo
Leit Bupi6 Bignosinae esponecbknum
BUMOram LLozo Geaneku, OXOpoHU
3[10pPOB’A, 3aXWCTY AOBKINNS Ta Npas
cnoxwveada. Bupobu 3 noaHaukoto
«CE» npusHayeHi ans npopaxy Ha
TepuTopii €Bponu.

* TexHiyHa NiATPUMKa KOPUCTYBaYiB y
€sponi

Biagigaiite Hally JOMaLLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiiTe:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3KOLUTOBHO)

+49 180 5 - 67 10 83 abo

+49 40 - 237 73 4899 (nnaTHi)
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OLYMPUS CZECH GROUP S.R.O.
Evropska 176, 160 41 Praha 6
+420 800 167 777
www.olympus.cz

Olympus Deutschland GmbH
Wendenstr. 14-18, D-20097, Hamburg
Tel: (040) 237730
www.olympus.de

Olympus Danmark A/S
Tempovej 48-50, 2750 Ballerup
TIf.: +45 44 73 47 00
www.olympus.dk

Ametlik esindus
www.olympus.ee

OLYMPUS ESPANA S.A.U.
C/ Emilio Mufioz, 3 32-planta, 28037 Madrid
Tf.: 902.444.104
www.olympus.es

Olympus Finland Oy
Vanrikinkuja 3, FIN-02600 ESPOO
Puh. (09) 875 810
www.olympus.fi
Olympus France
74 rue d'arcueil
94533 Rungis Cedex
www.olympus.fr

INTERSYS A.E. - Emionun 81d6son otnv EAAGSa
©¢on NtopoBarela T.O. 8, 19003 MapkoTToulo
Meooyaiag
TnA.: 210 95 54 071
www.intersys.gr

OLYMPUS D.0.0. ZA TRGOVINU
Avenija Veceslava Holjevca 40, HR-10020 Zagreb
Tel: +385 1 4899 000
www.olympus.hr

Olympus rep. office OCG, Hungary
H-1038 Budapest, Papirgyar u. 58-59
Tel: + 36 1250 9377
www.olympus.hu

Polyphoto S.P.A.
Via C. Pavese 11/13, 20090 Opera/Milano
Tel: (02) — 530021
www.olympus.it

Olympus Serviso Centras
Kareiviy g. 19, LT-09133, Vilnius
tel. +37061459773
www.olympus.It
OLYMPUS Latvia SIA
Vienibas gatve 87 b
LV — 1004 Riga
http://www.olympus.lv
Olympus Nederland B.V.
Industrieweg 44, 2382 NW Zoeterwoude
Tel: 0031 (0)71-5821888
www.olympus.nl
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